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Прибытие  
в Котвил ль





К от Бергамот стоял на  перроне и  озирал-

ся в  поисках транспорта. Больше суток он 

провёл в  душном поезде, который привёз 

его в  Котвилль, и  теперь собирался с  ком-

фортом добраться в  участок. Детектив при-

гладил усы, выгнул затекшую спину, при-

поднял шляпу, чтобы ветер приятно обдул 

голову, и удобно уселся на скамейке. Носиль-

щики не раз подходили к нему и предлагали 

за  небольшую плату погрузить его жёлтый 

чемодан на тележку, но Бергамот отнекивал-

ся. К расточительству он не привык.

Мимо Бергамота то  и  дело пробегали 

люди, останавливались неподалеку и  об-

нимались перед расставанием. Затем одни 

заходили в поезд, а другие, помахав на про-

щание, медленно уходили с  перрона. Дре-

безжали колёсики чемоданов, и  Бергамот 

только и  успевал поднимать лапы, чтобы 

по ним случайно не проехались.

Весь Котвилль умещался внутри неболь-

шого человеческого города, название ко-

торого для Бергамота значения не  имело, 

так что он предпочитал его не запоминать. 
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По всему этому городу для котов были выде-

лены дорожки, к человеческим заведениям 

пристроены уменьшенные копии таких же 

заведений для котов. Даже отдельные доро-

ги для кошачьего транспорта были проло-

жены. И  только на  вокзале почему-то всё 

и вся было перемешано. Люди ходили, вни-

мательно глядя под ноги, чтобы случайно 

не наступить на чей-нибудь хвост. Котам ча-

стенько приходилось опускаться на четыре 

лапы и змеёй просачиваться между чьих-то 

ног. Однако Бергамота это мало волновало. 

Он сидел на скамейке и ждал, когда за ним 

придут. Хотя на всякий случай всё-таки по-

ложил лапу на  свой чемодан, тем самым 

обозначив, что это его имущество. А то ма-

ло ли кто на вокзале ошивается.

Рядом продавец носил пирожки в  боль-

шой коробке, обмотанной тряпьём. Порой 

кто-то подзывал его, он открывал коробку, 

и запах жаренного теста разносился по все-

му перрону. Бергамот облизнулся.

Маленькая стрелка на  башенных часах 

приближалась к двенадцати. Бергамот про-

был на перроне целый час.
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«Наверное, я проморгал встречающе-

го»,  — подумал детектив. Он ещё немного 

посидел, болтая лапами и вдруг со всей си-

лы хлопнул себя по лбу.

—  Ну конечно! Обед же! Поэтому никто 

и  не  приехал!  — При слове «обед» у  Бер-

гамота потекла слюна и  тонкой струй-

кой упала на  белоснежную рубашку.  — Ах 

ты!  — Бергамот взглянул на  образовавшее-

ся пятно. — Высохнет! — тут же решил он.

Вообще, Бергамот был большим трёх-

цветным котом. Являясь гордым обладате-

лем чёрно-бело-серой шубы, он опровергал 

известный факт о  том, что трёхцветными 

бывают только кошки. Правда, во  избежа-

ние недоразумений, он всегда носил чёр-

ную шляпу-котелок, какую точно не станет 

носить кошка.

Между тем у Бергамота больше не было 

сил оставаться на  вокзале. Он хотел есть. 

Не  дождавшись машины, которая отвез-

ла  бы нового сотрудника, то  есть Берга-

мота, в  полицейский участок, он бодрой 

походкой направился к выходу. Там на вся-

кий случай оглянулся. Никого с  табличкой 
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«Бергамот» видно не  было. Зато над здани-

ем вокзала красовалась другая табличка. 

Она гласила: «Добро пожаловать в Котвилль.  

Собакам вход, забег, а  также заползание 

на животе ВОСПРЕЩЕНЫ!»

От вокзала в  город вели две дороги. Од-

на серая асфальтированная, обычное шоссе 

для людей. Другая  — выложенная резино-

вой крошкой. Над ней мигал и переливался 

то зелёным, то розовым большой неоновый 

кот. «В другой раз пройдусь пешком»,  — 

подумал Бергамот, отмечая необычайную 

мягкость резиновой дорожки. А  пока он 

любезно выспросил у  пожилой кошки, 

трамвай с  каким номером идёт до  поли-

цейского участка. Дождался нужного, втис-

нулся в  набитую людьми и  котами кабин-

ку и  через пятнадцать минут вышел возле 

одноэтажного здания с  красной черепич-

ной крышей. Бок о бок с ним стояло точно 

такое  же, только в  несколько раз меньше. 

Вывеска возле его двери сообщала: «Поли-

цейский участок первый». В скобках аккурат-

ным печатным шрифтом было добавлено:  

«И единственный». А ниже, на самой две-
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ри, был прикреплён клочок бумаги с  при-

пиской лапой: «Буду через пять минут».
Бергамот раздражённо поморщился. По-

ездка в трамвае в час-пик не принесла ему 

удовольствия, он всё сильнее и сильнее хо-

тел есть. К этому желанию добавилось ещё 

одно, но  о  нём культурные коты обычно 

никому не сообщают. В общем, вы поняли. 

Бергамоту надо было уединиться в малень-

кой кабинке, в  которой пахнет океанским 

бризом. В  нетерпении он перекрестил за-

дние лапы и уселся на жёлтый чемодан, ко-

торый поставил прямо у входа.

Как назло, батарейка в  наручных часах 

Бергамота села, и  он совершенно потерял 

счёт времени. Одно он понимал точно: 

пять минут давно прошли. Бергамоту начи-

нала надоедать эта ситуация, он собирался 

встать и что-то сделать, но пока решал, что 

именно, полуденное солнце сделало своё 

дело: Бергамот уснул.

Проснулся он от  лязганья наручников, 

которые смыкались… на его лапах.





Правило  
Бергамота





—  М я-а-у-у-у! — что есть мочи взвыл Бер-

гамот.

—  Покричи, покричи мне. Обнаглели 

бродяги, прямо под полицейским участком 

ночлежку устраивают. А ну-ка посидишь в ка-

мере пару — тройку суток, наглость из тебя 

вся и выйдет. — Над Бергамотом склонился 

толстый белоснежный кот в  полицейской 

форме.  — Ты что закона не  знаешь? Все 

коты без определённого места жительства 

должны селиться в  приюте. Для кого, спра-

шивается, его построили? Лежанок нашили? 

Мячики закупили? — полицейский говорил 

и одновременно тянул Бергамота в участок.

—  Сэр! Сэр! Вы ошиблись! — сон, а заод-

но и желание посетить кабинку, в которой 

пахнет океаном, улетучились, как не  бы-

вало.  — Я не  бродяга. Я  — ваш новый со-

трудник.  — Бергамоту удалось вырвать од-

ну лапу. Он нащупал в  переднем кармане 

чемодана диплом об  окончании полицей-

ской котокадемии и протянул полицейско-

му.  — Разрешите представиться: детектив 

Бергамот.  — И  видя, что полицейский из-
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учает диплом, продолжил:  — Похоже, вас 

не  предупредили о  моём приезде. Что ж, 

это странно и  немного обидно, но  ничего. 

Покажите мне мой кабинет. — Уверенность 

в полной мере вернулась к детективу. — Вы 

должно быть Сэм?  — спросил он у  поли-

цейского совсем уж бесцеремонно.

Толстого белоснежного кота и  правда 

звали Сэм. Он был начальником участка 

и  единственным полицейским в  Котвилле. 

И  его действительно никто не  предупре-

дил о  приезде Бергамота. Все ещё подозри-

тельно косясь на  детектива, Сэм позволил 

ему пройти внутрь и  указал на  скамейку 

для посетителей. Сам  же подошёл к  столу, 

на  котором стоял чуть запылённый теле-

фон с  крутящимся диском из  цифр посре-

дине, и набрал номер по памяти.

Подобный аппарат был просто находкой 

для котов. Во-первых, когти ничуть не  ме-

шали, а  даже помогали набирать номер. 

На сенсорном экране мобильного было ров-

но наоборот. Во-вторых, когда было скучно, 

а  такое случалось часто, можно было кру-

тить диск туда-сюда.
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—  Да, сэр. Да. Конечно. Нет. Да.  — Сэм 

кивал, слушая голос в трубке. Было совсем 

не  понятно, что говорит его собеседник 

на  другом конце провода, но  Бергамот по-

чему-то ждал извинений. Наконец, Сэм пе-

рестал дакать и опустил трубку на пузатый 

телефон. Бергамот ждал.

—  Ну и  на  кой пёс мне тут помощни-

ки?! — рявкнул Сэм.

Бергамот слегка растерялся, но  быстро 

взял себя в  лапы. В  конце концов, у  него 

был диплом, грамота лучшего студента по-

тока и  направление на  службу в  полицей-

ский участок Котвилля. Всё это добро он 

держал в лапах.

—  Сэр, прошу, покажите мне мой каби-

нет! — уверенно заявил Бергамот.

Со студенческой скамьи он помнил пра-

вило: делай вид, что то, чего ты хочешь, 

уже произошло, и тогда оно точно произой-

дёт.

Бергамот очень хотел служить в  поли-

цейском участке. Он озирался в  поисках 

двери, которая могла  бы вести в  его буду-

щий кабинет, но не находил.
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